
    FM-TISD-EFT-001    Rev01    18/04/2014 

 ແບບຟອມຂໍໂອນເງິນໄປຕ່າງປະເທດ / Outward Remittance Application Form 
                        Date / ວັນທີ       dd / MM / yyyy 

ສໍານັກງານໃຫຍ່ / ສາຂາ / Head Office / Branch
Applicant’s Information (Sender)  ຂ້ໍມູນຜູ້ຂໂໍອນເງິນ   .        Individual               Enterprise      Sector of Business:    . 

 Name of Sender/ ຊື່ຜູ້ຂໍໂອນເງິນ:       Tax ID:   
Address         Business License ID:    
ທ່ີຢູ່     Contact Telephone Number/ ເບີໂທເພ່ືອຕິດຕ່ໍ 

 Resident Yes /ແມ່ນ  No /ບ່ໍແມ່ນ       ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ    ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 
Transfer Instructions / ຄໍາສັ່ງໂອນເງິນ   . 

 Payment Method / ວິທີການຊໍາລະເງິນ   From Account /ຈາກບັນຊີ   By Cash ເງິນສົດ  Others (Please specify)/ ອື່ນໆ (ກະລຸນາລະບຸ)  
 Debit Account / ຫັກຈາກບັນຊີ         Currency / ສະກຸນເງິນ       Cheque No / ແຊັກເລກທີ: 

Charges Debit Account / ຫັກຄ່າທໍານຽມຈາກບັນຊີ Currency / ສະກຸນເງິນ       
32A Value Date, Currency Code 

and amount/ ວັນທີ, ສະກນຸເງິນ, 
ຈໍານວນ 

dd / MM / yyyy,           Currency Code,      Amount 

Amount in Words / ຈໍານວນເງິນເປັນຫນັງສື 

56A Intermediary Bank 
ຊໍາລະຜ່ານທະນາຄານ 
Optional - for routing payment 
to Beneficiary’s Bank 
ເລືອກ - ເສັ້ນທາງການໂອນເງິນໄປ
ຫາທະນາຄານຜູຮ້ັບ 

Name/ ຊື່: 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ           USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

  ລະຫັດ ສວບິ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບເີອສບີ/ເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

57 Beneficiary’s Bank 
ທະນາຄານຜູ້ຮັບເງິນ 

Name/ ຊື່ 
Address/ທ່ີຢູ່ 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ          USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

   ລະຫັດ ສວິບ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບີເອສບ/ີເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

59 Beneficiary 
ຜູ້ຮັບເງິນ 

Name / ຊື່ : 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country     Account No / IBAN 
ປະເທດ            ເລກບັນຊີ / ໄອບານ 
Resident    Yes /ແມ່ນ    No /ບໍ່ແມ່ນ   ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ   ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 

70 Details / Purpose of Payment 
ລາຍລະອຽດ / ຈ ຸດປະສງົໃນການ 
ໂອນເງິນຄັ້ງນີ້ 

71   All local and overseas charges borne by    
   beneficiary (BEN) 
   ຜ້ ູຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດ 
   ໃນປະເທດ ແລະ ຕ່າງປະເທດ(BEN)   

  All local and overseas bank charges  
   borne by  remitter (OUR)       

  ຜ້ ູສ່ົງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດໃນປະເທດ  
   ແລະ ທະນາຄານຢູ່ຕ່າງປະເທດ(OUR)   

  Local charges borne by remitter & overseas charges   
  by beneficiary (SHA) 
   ຜ້ ູສົ່ງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມໃນປະເທດ   
   ຜູ້ຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມຢ່ ູຕ່າງປະເທດ(SHA) 

72 Bank to Bank Information 
ຂໍມູ້ນທະນາຄານເຖິງທະນາຄານ 

  For Bank Use Only / ສໍາລັບທະນາຄານໃຊ້ເທົ່ານັ້ນ      . 

    Reference No. EFT    Signature Verified             Attached Document Checked     Fund sufficiency    AML Checked     AML Reporting 

  Call back confirmed with:  Time & Date:   HH : MM        dd / MM / yyyy      Remitted by:     SWIFT    Bank Draft     Other………….

   Prepare and Check performed by:    Staff ID:                         Processed by: Staff ID:

   Checked by:   Approved by:  Authorized by: 
Date:      Date :      Date : 

(1) Original Book Keeping Slip 

Customer’s Signature / ລາຍເຊັນລູກຄ້າ                   . 
I/We authorize the bank to debit the above monies for the  
lawful purpose detailed above and agree to abide by the 
Terms and Conditions for Outward Electronic Fund 
Transfer at the back.   
ຂ້າພະເຈ້ົາ/ພວກເຮົາມອບອໍານາດໃຫ້ທະນາຄານຫັກເງິນຂ້າງເທິງເພ່ືອ 
ຈຸດປະສົງທ່ີຖືກກົດຫມາຍ ຕາມລາຍລະອຽດເທິງນ້ີ ແລະ ຕົກລົງຜູກພັນ
ຕົນກັບຂ້ໍຕົກລົງ ແລະ ເງ ື ່ອນໄຂການໂອນເງິນອອກໄປຕ່າງປະເທດດ້ວຍ
ລະບົບອີເລັກໂທຣນິກ ລາຍລະອຽດຢູ່ດ້ານຫລັງ. 

Customer’s signature/ ລາຍເຊັນລູກຄ້າ 
and stamp  ກາປະທັບ 

Currency:    Rate   Equivalent in LAK    Other Currency: 
Amount 
to be  
remitted  

OUR 

Comm. 

SWIFT 

Total 

Contract Details (As Applicable) / ລາຍລະອຽດສັນຍາ (ຖ້າໃຊ້)                                                                                         .  
Forward contract/Treasury Deal No / ສັນຍາຊ້ືຂາຍລ່ວງຫນ້າ/ເລກທີການຄ້າເງິນ ……………………………………………...   
FX Rate / ອັດຕາແລກປ່ຽນ ……………………………..Dealer’s Name / ຊື່ຜູ້ຄ້າເງິນ ………………………………………… 

Amount to be remitted or equivalent currency to be converted / ຈໍານວນເງິນທ່ີຈະໂອນ ຫືຼ ທຽບເທ່ົາສະກຸນອື່ນ      .  

ກະລຸນາຕື່ມຂໍ້ມູນດ້ວຍອັກສອນຕົວພິມໃຫຍ ່ແລະ ຕືມ່ເຄື່ອງໝາຍ “ ” ໃສປ່່ອງທ່ີຕ້ອງການໃຊ້ / Please fill in using CAPITAL LETTERS and tick “ ” in the box where applicable



    FM-TISD-EFT-001    Rev01    18/04/2014 

 ແບບຟອມຂໍໂອນເງິນໄປຕ່າງປະເທດ / Outward Remittance Application Form 
                        Date / ວັນທີ       dd / MM / yyyy 

ສໍານັກງານໃຫຍ່ / ສາຂາ / Head Office / Branch
Applicant’s Information (Sender)  ຂ້ໍມູນຜູ້ຂໂໍອນເງິນ   .        Individual               Enterprise      Sector of Business:    . 

 Name of Sender/ ຊື່ຜູ້ຂໍໂອນເງິນ:       Tax ID:   
Address         Business License ID:    
ທ່ີຢູ່     Contact Telephone Number/ ເບີໂທເພ່ືອຕິດຕ່ໍ 

 Resident Yes /ແມ່ນ  No /ບ່ໍແມ່ນ       ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ    ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 
Transfer Instructions / ຄໍາສັ່ງໂອນເງິນ   . 

 Payment Method / ວິທີການຊໍາລະເງິນ   From Account /ຈາກບັນຊີ   By Cash ເງິນສົດ  Others (Please specify)/ ອື່ນໆ (ກະລຸນາລະບຸ)  
 Debit Account / ຫັກຈາກບັນຊີ         Currency / ສະກຸນເງິນ       Cheque No / ແຊັກເລກທີ: 

Charges Debit Account / ຫັກຄ່າທໍານຽມຈາກບັນຊີ Currency / ສະກຸນເງິນ       
32A Value Date, Currency Code 

and amount/ ວັນທີ, ສະກນຸເງິນ, 
ຈໍານວນ 

dd / MM / yyyy,           Currency Code,      Amount 

Amount in Words / ຈໍານວນເງິນເປັນຫນັງສື 

56A Intermediary Bank 
ຊໍາລະຜ່ານທະນາຄານ 
Optional - for routing payment 
to Beneficiary’s Bank 
ເລືອກ - ເສັ້ນທາງການໂອນເງິນໄປ
ຫາທະນາຄານຜູຮ້ັບ 

Name/ ຊື່: 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ           USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

  ລະຫັດ ສວບິ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບເີອສບີ/ເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

57 Beneficiary’s Bank 
ທະນາຄານຜູ້ຮັບເງິນ 

Name/ ຊື່ 
Address/ທ່ີຢູ່ 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ          USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

   ລະຫັດ ສວິບ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບີເອສບ/ີເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

59 Beneficiary 
ຜູ້ຮັບເງິນ 

Name / ຊື່ : 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country     Account No / IBAN 
ປະເທດ            ເລກບັນຊີ / ໄອບານ 
Resident    Yes /ແມ່ນ    No /ບໍ່ແມ່ນ   ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ   ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 

70 Details / Purpose of Payment 
ລາຍລະອຽດ / ຈ ຸດປະສງົໃນການ 
ໂອນເງິນຄັ້ງນີ້ 

71   All local and overseas charges borne by    
   beneficiary (BEN) 
   ຜ້ ູຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດ 
   ໃນປະເທດ ແລະ ຕ່າງປະເທດ(BEN)   

  All local and overseas bank charges  
   borne by  remitter (OUR)       

  ຜ້ ູສ່ົງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດໃນປະເທດ  
   ແລະ ທະນາຄານຢູ່ຕ່າງປະເທດ(OUR)   

  Local charges borne by remitter & overseas charges   
  by beneficiary (SHA) 
   ຜ້ ູສົ່ງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມໃນປະເທດ   
   ຜູ້ຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມຢ່ ູຕ່າງປະເທດ(SHA) 

72 Bank to Bank Information 
ຂໍມູ້ນທະນາຄານເຖິງທະນາຄານ 

  For Bank Use Only / ສໍາລັບທະນາຄານໃຊ້ເທົ່ານັ້ນ      . 

    Reference No. EFT    Signature Verified             Attached Document Checked     Fund sufficiency    AML Checked     AML Reporting 

  Call back confirmed with:  Time & Date:   HH : MM        dd / MM / yyyy      Remitted by:     SWIFT    Bank Draft     Other………….

   Prepare and Check performed by:    Staff ID:                         Processed by: Staff ID:

   Checked by:   Approved by:  Authorized by: 
Date:      Date :      Date : 

(2) Copy For Customer 

Customer’s Signature / ລາຍເຊັນລູກຄ້າ                   . 
I/We authorize the bank to debit the above monies for the  
lawful purpose detailed above and agree to abide by the 
Terms and Conditions for Outward Electronic Fund 
Transfer at the back.   
ຂ້າພະເຈ້ົາ/ພວກເຮົາມອບອໍານາດໃຫ້ທະນາຄານຫັກເງິນຂ້າງເທິງເພ່ືອ 
ຈຸດປະສົງທ່ີຖືກກົດຫມາຍ ຕາມລາຍລະອຽດເທິງນ້ີ ແລະ ຕົກລົງຜູກພັນ
ຕົນກັບຂ້ໍຕົກລົງ ແລະ ເງ ື ່ອນໄຂການໂອນເງິນອອກໄປຕ່າງປະເທດດ້ວຍ
ລະບົບອີເລັກໂທຣນິກ ລາຍລະອຽດຢູ່ດ້ານຫລັງ. 

Customer’s signature/ ລາຍເຊັນລູກຄ້າ 
and stamp  ກາປະທັບ 

Currency:    Rate   Equivalent in LAK    Other Currency: 
Amount 
to be  
remitted  

OUR 

Comm. 

SWIFT 

Total 

Contract Details (As Applicable) / ລາຍລະອຽດສັນຍາ (ຖ້າໃຊ້)                                                                                         .  
Forward contract/Treasury Deal No / ສັນຍາຊ້ືຂາຍລ່ວງຫນ້າ/ເລກທີການຄ້າເງິນ ……………………………………………...   
FX Rate / ອັດຕາແລກປ່ຽນ ……………………………..Dealer’s Name / ຊື່ຜູ້ຄ້າເງິນ ………………………………………… 

Amount to be remitted or equivalent currency to be converted / ຈໍານວນເງິນທ່ີຈະໂອນ ຫືຼ ທຽບເທ່ົາສະກຸນອື່ນ      .  

ກະລຸນາຕື່ມຂໍ້ມູນດ້ວຍອັກສອນຕົວພິມໃຫຍ ່ແລະ ຕືມ່ເຄື່ອງໝາຍ “ ” ໃສປ່່ອງທ່ີຕ້ອງການໃຊ້ / Please fill in using CAPITAL LETTERS and tick “ ” in the box where applicable



    FM-TISD-EFT-001    Rev01    18/04/2014 

 ແບບຟອມຂໍໂອນເງິນໄປຕ່າງປະເທດ / Outward Remittance Application Form 
                        Date / ວັນທີ       dd / MM / yyyy 

ສໍານັກງານໃຫຍ່ / ສາຂາ / Head Office / Branch
Applicant’s Information (Sender)  ຂ້ໍມູນຜູ້ຂໂໍອນເງິນ   .        Individual               Enterprise      Sector of Business:    . 

 Name of Sender/ ຊື່ຜູ້ຂໍໂອນເງິນ:       Tax ID:   
Address         Business License ID:    
ທ່ີຢູ່     Contact Telephone Number/ ເບີໂທເພ່ືອຕິດຕ່ໍ 

 Resident Yes /ແມ່ນ  No /ບ່ໍແມ່ນ       ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ    ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 
Transfer Instructions / ຄໍາສັ່ງໂອນເງິນ   . 

 Payment Method / ວິທີການຊໍາລະເງິນ   From Account /ຈາກບັນຊີ   By Cash ເງິນສົດ  Others (Please specify)/ ອື່ນໆ (ກະລຸນາລະບຸ)  
 Debit Account / ຫັກຈາກບັນຊີ         Currency / ສະກຸນເງິນ       Cheque No / ແຊັກເລກທີ: 

Charges Debit Account / ຫັກຄ່າທໍານຽມຈາກບັນຊີ Currency / ສະກຸນເງິນ       
32A Value Date, Currency Code 

and amount/ ວັນທີ, ສະກນຸເງິນ, 
ຈໍານວນ 

dd / MM / yyyy,           Currency Code,      Amount 

Amount in Words / ຈໍານວນເງິນເປັນຫນັງສື 

56A Intermediary Bank 
ຊໍາລະຜ່ານທະນາຄານ 
Optional - for routing payment 
to Beneficiary’s Bank 
ເລືອກ - ເສັ້ນທາງການໂອນເງິນໄປ
ຫາທະນາຄານຜູຮ້ັບ 

Name/ ຊື່: 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ           USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

  ລະຫັດ ສວບິ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບເີອສບີ/ເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

57 Beneficiary’s Bank 
ທະນາຄານຜູ້ຮັບເງິນ 

Name/ ຊື່ 
Address/ທ່ີຢູ່ 
Country           SWIFT Code/Chips ID/BSB Code 
ປະເທດ          USA Fed Wire/ USA ABA/ UK Sort Code  

   ລະຫັດ ສວິບ/ ລະຫັດ ຊບິ/ ບີເອສບ/ີເຟດວາຍ/ ເອບີເອ/ລະຫັດຢູເຄ 

59 Beneficiary 
ຜູ້ຮັບເງິນ 

Name / ຊື່ : 
Address/ ທ່ີຢູ່: 
Country     Account No / IBAN 
ປະເທດ            ເລກບັນຊີ / ໄອບານ 
Resident    Yes /ແມ່ນ    No /ບໍ່ແມ່ນ   ID/ Passport No 
ມີຖິ່ນຖານໃນປະເທດ   ບັດປະຈໍາຕົວ / ຫນັງສືເດີນທາງເລກທີ 

70 Details / Purpose of Payment 
ລາຍລະອຽດ / ຈ ຸດປະສງົໃນການ 
ໂອນເງິນຄັ້ງນີ້ 

71   All local and overseas charges borne by    
   beneficiary (BEN) 
   ຜ້ ູຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດ 
   ໃນປະເທດ ແລະ ຕ່າງປະເທດ(BEN)   

  All local and overseas bank charges  
   borne by  remitter (OUR)       

  ຜ້ ູສ່ົງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມທັງຫມົດໃນປະເທດ  
   ແລະ ທະນາຄານຢູ່ຕ່າງປະເທດ(OUR)   

  Local charges borne by remitter & overseas charges   
  by beneficiary (SHA) 
   ຜ້ ູສົ່ງເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມໃນປະເທດ   
   ຜູ້ຮັບເງິນຮັບຜິດຊອບຄ່າທໍານຽມຢ່ ູຕ່າງປະເທດ(SHA) 

72 Bank to Bank Information 
ຂໍມູ້ນທະນາຄານເຖິງທະນາຄານ 

  For Bank Use Only / ສໍາລັບທະນາຄານໃຊ້ເທົ່ານັ້ນ      . 

    Reference No. EFT    Signature Verified             Attached Document Checked     Fund sufficiency    AML Checked     AML Reporting 

  Call back confirmed with:  Time & Date:   HH : MM        dd / MM / yyyy      Remitted by:     SWIFT    Bank Draft     Other………….

   Prepare and Check performed by:    Staff ID:                         Processed by: Staff ID:

   Checked by:   Approved by:  Authorized by: 
Date:      Date:    Date: 

(3) Copy For Bank EFT File 

Customer’s Signature / ລາຍເຊັນລູກຄ້າ                   . 
I/We authorize the bank to debit the above monies for the  
lawful purpose detailed above and agree to abide by the 
Terms and Conditions for Outward Electronic Fund 
Transfer at the back.   
ຂ້າພະເຈ້ົາ/ພວກເຮົາມອບອໍານາດໃຫ້ທະນາຄານຫັກເງິນຂ້າງເທິງເພ່ືອ 
ຈຸດປະສົງທ່ີຖືກກົດຫມາຍ ຕາມລາຍລະອຽດເທິງນ້ີ ແລະ ຕົກລົງຜູກພັນ
ຕົນກັບຂ້ໍຕົກລົງ ແລະ ເງ ື ່ອນໄຂການໂອນເງິນອອກໄປຕ່າງປະເທດດ້ວຍ
ລະບົບອີເລັກໂທຣນິກ ລາຍລະອຽດຢູ່ດ້ານຫລັງ. 

Customer’s signature/ ລາຍເຊັນລູກຄ້າ 
and stamp  ກາປະທັບ 

Currency:    Rate   Equivalent in LAK    Other Currency: 
Amount 
to be  
remitted  

OUR 

Comm. 

SWIFT 

Total 

Contract Details (As Applicable) / ລາຍລະອຽດສັນຍາ (ຖ້າໃຊ້)                                                                                         .  
Forward contract/Treasury Deal No / ສັນຍາຊ້ືຂາຍລ່ວງຫນ້າ/ເລກທີການຄ້າເງິນ ……………………………………………...   
FX Rate / ອັດຕາແລກປ່ຽນ ……………………………..Dealer’s Name / ຊື່ຜູ້ຄ້າເງິນ ………………………………………… 

Amount to be remitted or equivalent currency to be converted / ຈໍານວນເງິນທ່ີຈະໂອນ ຫືຼ ທຽບເທ່ົາສະກຸນອື່ນ      .  

ກະລຸນາຕື່ມຂໍ້ມູນດ້ວຍອັກສອນຕົວພິມໃຫຍ ່ແລະ ຕືມ່ເຄື່ອງໝາຍ “ ” ໃສປ່່ອງທ່ີຕ້ອງການໃຊ້ / Please fill in using CAPITAL LETTERS and tick “ ” in the box where applicable
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Terms and Conditions For Outward Electronic Fund Transfer 

 
 In requesting the Bank to make the electronic fund transfer, I/we hereby agree that it is to be despatched in accordance with the following conditions:  

1. The Bank is at liberty to send the electronic fund transfer either literally or in cipher entirely at my/our risk. The Bank shall not be liable for any loss, delay, error, 
omission which may occur in the transmission of the message or for its misinterpretation when received or any delay caused by the clearing system of the country in 
which the payment is to be made or any act default or negligence of the beneficiary's bank in collecting the remittance. In no event shall the Bank under any 
circumstances be liable for any loss of profits or contracts or special indirect or consequential loss or damages.  

2. In the absence of specific instructions, the electronic fund transfer will be effected in the currency of the country in which payment is to be made.  
3. All charges/commission outside Laos are for the beneficiary's account unless specified. If so specified for my/our account, such charges/commission shall be in 

accordance with the Bank's prevailing charge tariff schedule.  
4. The Bank reserves the right to send this electronic fund transfer from a different place other than the one specified by the remitter if operational circumstances so 

require.  
5. Where the Bank is unable to provide a firm exchange rate quotation, the Bank shall affect the remittance on the basis of a provisional exchange rate which shall be 

subject to adjustment when the actual exchange rate is ascertained. Any difference between the provisional rate and the actual rate shall be debited / credited (as the 
case may be) to the Applicant's account and subject to paragraph 12 below, any shortfall or overpayment shall be for the Bank's account if the Applicant has no 
account with the Bank.  

6. Encashment of the remittance is subject to any exchange control or other restrictions which may be imposed by the rules and regulations of the country where 
encashment is to be made. Neither the Bank nor its correspondents or agents shall be liable for any loss or delay caused by any such rules and regulations.  

7. I/We undertake to sign, execute, and deliver any transfer deeds or documents which you may require in order to perfect your title to the goods and the said documents 
and for the same to any purchaser(s) from you and/or to expose to other concerned authorities. I/We shall comply with any and all laws and regulations applicable to 
foreign exchange transactions in relation to the transfer and confirm that the underlying transaction that requires the electronic fund transfer is a genuine trading and 
services transaction and not in any way in violation of the laws on money laundering control.  

8. In case of delay of payment resulting from any reason other than the Bank’s fault or error, I/we agree to pay all expenses relating to investigation thereof to the Bank. 
9. The Bank will use reasonable endeavours to process applications received by the Bank before 3:30 p.m. (or such other time as may be notified by the receiving 

branches or centres) on the same day. Applications received after such cut-off time will be processed on the next working day.  
10. Applications for same day value are subject to cut-off times related to the geographical location of the destination.  
11. If a refund of the remittance amount is desired from the Bank by the Applicant, the Bank shall, at its discretion make the payment to the applicant at the prevailing 

buying rate for the relevant currency less all charges and expenses.  
12. The Bank is to collect all electronic fund transfer charges and other charges including those collected or to be collected by the Bank's correspondent, agent or sub-agent 

in connection with carrying out the instructions in accordance with the Bank's prevailing charge tariff schedule.  

13. The Bank reserves the right to revise all electronic fund transfer charges from time to time without prior notice. 
14. Documents support is based on the laws and regulations of the Bank of Lao P.D.R. issued periodically. 

 

ຂໍ້ຕົກລົງ ແລະ ເງ ື່ອນໄຂ ການໂອນເງນິອອກໄປຕາ່ງປະເທດດວ້ຍລະບົບອີເລັກໂທຣນິກ 
ໃນການຂໍໃຫ້ທະນາຄານໂອນເງນິໄປຕາ່ງປະເທດດວ້ຍອເີລັກໂທຣນິກ ຂາ້ພະເຈົາ້/ພວກເຮົາຕົກລງົຍອມຮບັວາ່ການໂອນເງນິດວ້ຍອີເລກັໂທຣນິກນ ັນ້ຈະເປັນໄປຕາມເງ່ືອນໄຂດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີ:້ 
1. ທະນາຄານມສີດິໂອນເງນິດວ້ຍອີເລັກໂທຣນິກທັງແບບຄາໍຕ່ໍຄາໍ ຫລເືປັນລະຫດັ ພາຍໃຕຄ້ວາມຮບັຜິດຊອບຄວາມສຽ່ງຂອງຂາ້ພະເຈົາ້/ພວກເຮົາເອງທງັຫມດົ, ທະນາຄານຈະບ່ໍຮບັຜິດ

ຊອບຕ່ໍການສນູເສຍ, ຄວາມຊັກຊາ້, ຂໍຜິ້ດພາດ, ລາຍການຂາດຕກົບກົຜອ່ງຂອງຂໍມ້ນູ ຫລື ການຕຄີວາມຜິດພາດທ່ີເກດີຂືນ້ຈາກການໄດຮ້ບັຂໍມ້ນູ ຫລື ຕ່ໍຄວາມຊັກຊາ້ທງັຫມດົທ່ີເກດີ
ຈາກລະບບົການຫັກບນັຊຂີອງປະເທດທ່ີຮບັໂອນເງນິ ຫລ ືຈາກການກະທາໍການລະເມດີ ຫລ ືການລະເລີຍຕາ່ງໆໃນການຊໍາລະເງນິຂອງທະນາຄານຜູຮ້ບັບ່ໍວາ່ໃນກລໍະນໃີດໆ ທະນາ 
ຄານຈະບ່ໍຮບັຜິດຊອບຕ່ໍການຂາດທຶນ, ເສຍສັນຍາ, ຄ່າເສຍຫາຍພິເສດ, ຄ່າເສຍຫາຍທາງອ້ອມ ຫລ ືການຂາດທຶນຫລເືສຍຫາຍທີອ່າດຈະເກດີຂືນ້ໃນພາຍຫລັງ. 

2. ໃນກລໍະນທ່ີີບໍ່ມຄີາໍສ ັງ່ໂດຍສະເພາະການໂອນເງນິດວ້ຍອີເລກັໂທຣນິກແມນ່ຈະປະຕິບດັເປັນສະກນຸເງນິຕຣາຂອງປະເທດຜູຮ້ບັເງນິ. 
3. ຄາ່ທາໍນຽມບໍລິການ, ຄາ່ຄອມມດິຊນັ ທ່ີເກດີຂືນ້ນອກປະເທດລາວແມນ່ຈະເປັນພາລະຂອງຜູຮ້ບັຜນົປະໂຫຍດ ນອກຈາກວາ່ຈະໄດລ້ະບໄຸວສ້ະເພາະ, ຖ້າຫາກໄດກ້າໍນດົພາລະຕາ່ງໆເປັນ

ຄວາມຮັບຜດິຊອບຂອງຂາ້ພະເຈົາ້/ພວກເຮົາ ເອງແລວ້ຄາ່ທາໍນຽມບໍລກິານ, ຄາ່ຄອມມດິຊ ັນຕ່າງໆ ທີວ່າ່ນ ັນ້ໃຫປ້ະຕິບດັຕາມອັດຕາຄ່າທາໍນຽມບໍລກິານ ຕ່າງໆຂອງທະນາຄານທ່ີໄດ້
ປະກາດໃຊຢູ້ໃ່ນເວລານັ້ນ. 

4. ທະນາຄານຂໍສະຫງວນສດິທ່ີຈະດາໍເນນີການໂອນເງນິດວ້ຍອີເລກັໂທຣນິກຈາກຕ ົນ້ທາງອື່ ນໆ ນອກຈາກຕ ົນ້ທາງທ່ີຜູສ້ ົ່ງເງນິໄດລ້ະບໄຸວກ້ໍ່ໄດຫ້າກມກີໍລະນີທີ່ຕອ້ງປະຕິບດັຄດືັ່ງ ກ່າວ. 
5. ໃນກລໍະນທ່ີີທະນາຄານບ່ໍສາມາດກໍານດົອດັຕາແລກປ່ຽນເງນິຕຣາທ່ີແນນ່ອນ, ທະນາຄານຈະທໍາການໂອນເງນິຕາມອດັຕາແລກປຽ່ນຊ ົ່ວຄາວເຊິ່ ງອາດຈະໄດຮ້ບັການປບັອດັຕາແລກປ່ຽນ 

ໃຫມຫ່ລງັຈາກໄດ ້ຮູອ້ດັຕາແລກປ່ຽນຕວົຈິງແລວ້, ຈາໍນວນຄວາມແຕກຕາ່ງລະຫວາ່ງອດັຕາຊ ົ່ວຄາວ ແລະ ອດັຕາຕວົຈິງແມນ່ຈະໄດຫັ້ກຈາກ/ນາໍເຂ້ົາບນັຊຂີອງຜູໂ້ອນຕ່ໍໄປ (ແລວ້ແຕ່
ກລໍະນ)ີ ແລະ ຕາມເງ ື່ອນໄຂໃນຂໍ ້12  ທີ່ລະບຸຂ້າງລຸມ່ນີ,້ ຍອດຈາໍນວນທ່ີຂາດ ແລະ ເກນີນ ັນ້ຈະເປັນພາລະຂອງທະນາຄານໃນການພິຈາລະນາຖາ້ຜູຂ້ໂໍອນເງນິບໍ່ ມບີນັຊຢີູນ່າໍທະນາຄານ. 

6. ການເບກີເງນິທ່ີໂອນດວ້ຍອີເລັກໂທຣນກິ ຈະຢູພ່າຍໄຕກ້ານຄວບຄມຸວາ່ດວ້ຍການແລກປ່ຽນເງນິຕຣາ ຫລ ືຕາມຂໍກ້າໍນດົອື່ ນໆ ທີ່ບງັຄບັໃຊຕ້າມກດົຫມາຍ ແລະ ລະບຽບຂອງປະເທດທ່ີ
ຈະມກີານເບີກເງນິ ທະນາຄານ ແລະ ທະນາຄານຄູຄ່າ້ ຫລ ືຕວົແທນຂອງທະນາຄານຈະບ່ໍຮບັຜິດຊອບຕ່ໍການຂາດທຶນ ຫລ ືຄວາມຊັກຊາ້ອື່ ນໆ ທ່ີເກດີຂືນ້ຈາກຂໍ ້ ກາໍນດົ ແລະ ລະບຽບ
ຕາ່ງໆທ່ີກາ່ວມານ ັນ້. 

7. ຂ້າພະເຈົ້າ/ພວກເຮົາຮັບພາລະໃນການລົງລາຍເຊນັ, ດໍາເນີນການ ແລະ ສົງ່ມອບເອກະສານໃດໆທ່ີທະນາຄານອາດຮຽກຮ້ອງເພື່ອປະກອບໃຫຄ້ົບຖວ້ນໃນກໍາມະສິດຕໍ່ສິນຄ້າ ແລະ ຈະ 
ປະກອບເອກະສານຄກືັນໃຫ້ກັບຜູຊ້ື້ສິນຄ້າຕໍ່ຈາກທະນາຄານຫຼືເປດີເຜຍີໃຫກ້ັບພາກສວ່ນທີ່ກຽ່ວຂອ້ງ. ຂ້າພະເຈ້ົາ/ພວກເຮົາຈະປະຕິບັດ ຕາມທກຸ ກົດຫມາຍ ແລະ ລະບຽບການທ່ີນໍາໃຊຕ້ໍ່
ທຸລະກໍາຊືຂ້າຍເງິນຕຣາທີ່ຕດິພນັກບັການໂອນເງິນ ແລະ ຢືນຢນັວ່າທລຸະກາໍດັ່ງກ່າວຮຽກຮ້ອງການໂອນເງນິແມ່ນທລຸະກໍາການຄ້າ, ການບລໍິການຕ່າງໆ ຢ່າງແທ້ຈິງ ແລະ ບໍລ່ະເມີດໃນ
ທາງໃດໆຕໍ່ກດົຫມາຍຕ້ານການຟອກເງິນ 

8. ໃນກໍລະນີຜູ້ຮັບເງິນບໍ່ໄດ້ຮັບເງິນໃນໄລຍະເວລາອັນສົມຄວນເນ່ືອງຈາກມີເຫດຂດັຂອ້ງເຊິງ່ບໍ່ແມ່ນຄວາມຜິດພາດຂອງທະນາຄານ, ຂາ້ພະເຈ້ົາ/ພວກເຮົາຕົກລົງຊໍາລະຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕ່າງໆທັງ
ຫມດົໃຫແ້ກ່ທະນາຄານ ທີ່ເກີດຂືນ້ໃນການກວດສອບຫາສາເຫດ ແລະ ຕິດຕາມເພືອ່ໃຫ້ຜູຮັ້ບເງິນໄດ້ຮັບເງິນ. 

9. ທະນາຄານຈະໃຊຄ້ວາມພະຍາຍາມຕາມສມົຄວນທ່ີຈະດາໍເນນີການກຽ່ວກບັໃບສະເໜຂີໍໂອນເງນິ ທ່ີທະນາຄານໄດຮ້ບັກອ່ນເວລາ 15:30 ນາທີ (ຫລເືວລາອື່ ນໆທ່ີທາງທະນາ ຄານໄດຮ້ບັ
ແຈງ້ຈາກ ສໍານັກງານສາຂາ ຫລ ືສນູທ່ີຮບັໃບສະເໜີຂໂໍອນເງນິນ ັນ້) ໃນວັນດຽວກັນ, ໃບສະເໜີຂໂໍອນເງນິທ່ີທະນາຄານໄດຮ້ບັຫລງັຈາກເວລາປດິບໍລກິານທະນາ ຄານຈະດາໍເນນີການ
ໃຫໃ້ນວນັທໍາງານຖັດໄປ. 

10.  ໃບສະເໜຂີໍໂອນເງນິເພ່ືອໃຫມ້ີຜນົພາຍໃນວັນດຽວກັນຕອ້ງເປັນໄປຕາມເວລາປິດຮັບບໍລິການທ່ີຢູປ່າຍທາງຂອງຜູຮ້ບັ. 
11. ຖ້າຫາກຜູຂ້ໂໍອນເງນິຕອ້ງການເງນິທ່ີຂໂໍອນໄປແລວ້ນ ັນ້ຄນື ທະນາຄານສະຫງວນສິດທີ່ຈະຈາ່ຍເງນິຄນືໃຫຕ້າມອດັຕາແລກປ່ຽນເງນິຕຣາທ່ີປະກາດໃຊຢູ້ໃ່ນໄລຍະນ ັນ້ ສາໍລບັສະກນຸເງນິ 

ຕຣາ ທ ີ ່ກຽ່ວຂອ້ງຫກັອອກຄາ່ທາໍນຽມ ແລະ ຄາ່ບໍລິການຕາ່ງໆ. 
12. ທະນາຄານຈະເກບັຄາ່ບໍລິການຕາ່ງໆທ່ີກຽ່ວຂອ້ງຈາກການໂອນເງນິດວ້ຍອີເລກັໂທຣນກິ ແລະ ຄາ່ໃຊຈ້າ່ຍອື່ ນໆ ລວມທງັຄາ່ທາໍນຽມ ແລະ ຄາ່ບໍລິການຕາ່ງໆຂອງທະນາຄານຕວົແທນ, ຜູ້

ຮບັຊວ່ງຕ່ໍ ຫລື ເກບັໃນສວ່ນທ່ີກຽ່ວຂອ້ງກບັການປະຕບິດັຄາໍສ ັງ່ຕາມອດັຕາ ຄາ່ທາໍນຽມບໍລິການຂອງທະນາຄານ. 
13. ທະນາຄານຂໍສະຫງວນສດິທ່ີຈະປບັປງຸອດັຕາຄາ່ບໍລິການສາໍຫລບັການໂອນເງນິດ້ວຍອີເລກັໂທຣນິກໃນແຕລ່ະໄລຍະເວລາໂດຍບໍ່ ຈາໍເປັນຕອ້ງແຈງ້ໃຫຊ້າບກ່ອນລວ່ງຫນ້າ. 
14. ເອກະສານປະກອບໃນການໂອນເງິນແມ່ນອີງຕາມກດົຫມາຍ ແລະ ລະບຽບຂອງ ທະນາຄານແຫ່ງສປປລາວ ວາງອອກ ໃນແຕ່ລະໄລຍະ. 

Applicant/Account holder’s Signature 
ລາຍເຊັນຜູ້ຂໍໂອນ / ເຈົ້າຂອງບັນຊ…ີ…………………………………………………………………… 
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